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GEMINISTAR

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n°_39524 -

COMPOSIGAO:

methyl(E)-methoxyimino-{(E)-a-[1-(a,a,a-trifluoro-m-tolyl)ethylideneaminooxy]-otolyl}acetate

(TRIFLOXISTROBINA). ...ttt ettt ettt eestee et steente e taesseeessaesnseesesanseesneesnseesseeenneeens 500,0 g/Kg (50,0% m/m)
OULIOS INGFEAIENTES .....eeiiiiiie ettt e et e et e e et e e st e e eneeeen oean 500,0 g/Kg (50,0% m/m)
IGRUPO C3 | FUNGICIDA

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida mesostémico

GRUPO QUIMICO: Estrobilurina

TIPO DE FORMULAGAO: Granulos Dispersiveis em Agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA

Av. Carlos Gomes, 258 - salas 1103, 1104, 1105 e 1106 - Boa Vista - Porto Alegre/RS

CEP: 90.480-000 - Fone: (51) 3237-6414 - CNPJ: 10.486.463/0001-69

Inscricdo estadual: 096/3276190 - N° do registro do estabelecimento no estado: 1928/09 - SEAPA/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

TRIFLOXISTROBINA TECNICO RAINBOW — Registro MAPA n° TC11221
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, Republica Popular da China

FORMULADOR:

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, Republica Popular da China
JIANGYIN SULI CHEMICAL CO., LTD.

No 7, Runhua Road, Ligang Town, Jiangyin City, Jiangsu Province, China

IMPORTADORES:

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia PR-090, 5.695, km 5 - armazém 1K - Parque Industrial Nené Favoretto - CEP: 86200-000 - Ibipord/PR
CNPJ: 10.486.463/0003-20. N° do registro do estabelecimento no estado: 1000322 - ADAPAR/PR

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Avenida Constante Pavan, 4.633 - Betel - CEP: 13148-198 - Paulinia/SP

CNPJ: 10.486.463/0004-01. N° do registro do estabelecimento no estado: 4402 - CDA/SP

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Area Rural Projetada, n° 150, Armz 1AK Anexo | - Area Rural de Cuiaba - CEP: 78.099-899 - Cuiaba/MT
CNPJ: 10.486.463/0005-92. N° do registro do estabelecimento no estado: 29164 - INDEA/MT

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Maria Elias Lisboa Santos, s/n°® Quadra 07 Lote 05 salas 09 — Parque Industrial Aparecida Vice-presidente José de
Alencar — Aparecida de Goiania/GO - CEP:74993-530

CNPJ: 10.486.463/0006-73. N° do registro do estabelecimento no estado: 5139/2023 - AGRODEFESA/GO
RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia BR-050, km 185 - sala 9 - Jardim Santa Clara - CEP: 38038-050 - Uberaba/MG

CNPJ: 10.486.463/0008-35. N° do registro do estabelecimento no estado: 19.883 - IMA/MG



Ne do lote ou da partida:
Data de fabricagao:
Data de vencimento:

VIDE EMBALAGEM

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU

PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado

CLASSIFICAGAO TOXICQLC')GICA: Categoria 5 - Produto Improvavel de Causar Dano Agudo
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Cor da faixa: azul intenso

INSTRUGOES DE USO:

O produto GEMINISTAR ¢é um fungicida mesostémico, composto por trifloxistrobina, ingrediente ativo do grupo

quimico estrobilurina. Apresenta mecanismos de agao de inibicdo da Quinona Oxidase.

GEMINISTAR ¢ indicado para o controle de doengas nas culturas de citros e maga, conforme as recomendagdes

a seguir:
Doengas Controladas Dose N° maximo | Volume Intervalo
Produto Equipamento
Culturas Nome Comercial de de calda de Avlicacio de
Nome comum | . o aplicagées plicag segurancga
. Phyllosticta
o Pinta-preta citricarpa | 10 g/100 L 3 2000 Turbo
itros . . .
: de agua L/ha atomizador
Verrugose E/smoe' 2
fawcetti
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Para o controle da Pinta-preta, fazer no maximo 03 aplicagbes com GEMINISTAR, intercalando com
fungicidas de mecanismos de acao diferentes, como estratégia para manejo de resisténcia. 14
Como programa de controle da pinta-preta, faz-se a primeira aplicagdo quando 2/3 das pétalas da florada
principal tenham caido e continua-se com mais 2 pulverizagdes durante a fase de frutificagdo, em
intervalos de 28 a 30 dias. Realizar a primeira aplicagdo quando 2/3 das pétalas da florada principal
tenham caido e uma segunda aplicagédo de 28 a 30 dias apds a primeira.
Para o controle de Verrugose sao necessarias apenas 2 aplicagdes iniciais com GEMINISTAR (2/3 das
pétalas caidas).
*Acrescentar a calda dleo vegetal a 0,5 %.
) 7,5-10 1000 -
Mag Sama ir);ee”(;zg’ﬁs g/100 L de 4 2000 sombo
agua L/ha
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Para o controle da Sarna, aplicar preventivamente, a partir do inicio da brotagdo, com intervalo de 7 a 10
dias, variavel de acordo com o vigor vegetativo das plantas, a pressdo de infeccdo e as condigdes 07

meteoroldgicas. Fazer 03 aplicagbes por safra de GEMINISTAR e de outros fungicidas que tenham
mecanismo de acao distinto. O nimero maximo de 04 aplicagdes pode ser utilizado em pomares nos
quais seriam necessarias 12 ou mais aplicagdes por safra.

Utilizar a maior dose na ocorréncia de condigdes muito favoraveis ao fungo (alta umidade, temperaturas
amenas e alta presséo de infecgao).




MODO DE APLICAGAO:

Preparo de Calda:

Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em suspenséo (terra, argila ou
matéria organica), a presenca destes pode reduzir a eficacia do produto.

O equipamento de pulverizagédo a ser utilizado para a aplicagdo do GEMINISTAR deve estar limpo de residuos
de outro defensivo.

Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade; em seguida é necessario que se
faca uma pré-diluicdo do GEMINISTAR em um recipiente nédo reativo (plastico, fibra de vidro), adicionando a
dose recomendada para cada cultivo do GEMINISTAR em 5 a 10 litros de agua agitando-o com um bastéo
plastico até que a pré-calda esteja homogénea, assegurando-se a completa umectagdo e dispersdo dos
aglomerantes presentes na formulagéo, apds esta etapa, inserir a pré-mistura no pulverizador, acrescentar 6leo
vegetal na proporgdo recomendada para o cultivo/alvo, e completar a capacidade do reservatério do pulverizador
com agua, mantendo sempre o sistema em agitacdo e retorno ligado durante todo o processo de preparo e
pulverizagdo para manter homogénea a calda de pulverizagéo.

Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicagéo, pulverizando logo ap6s
sua preparagao.

Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitagcéo da calda, agita-la vigorosamente antes de reiniciar
a aplicagao.

Preparo da calda:

Colocar a quantidade de produto desejada em um recipiente proprio para o preparo da calda.

Acrescentar parte da agua desejada gradativamente, misturando e formando uma calda homogénea.

Completar com a quantidade de agua restante até atingir o volume de calda desejado.

Importante: manter a calda em agitacdo permanente para evitar decantagéo. No caso de duvidas sobre o0 modo
de aplicagdo, consultar a Rainbow antes de aplicar o produto.

Equipamento de aplicagao:

Hidropneumaticos (Turbo-atomizadores):

Utilizar pulverizador tratorizado montado, semi montado ou de arrasto, dotado de ponta do tipo cone vazio com
espagamento entre pontas determinado pelo fabricante. As pontas devem ser direcionadas para o alvo de acordo
com cada cultura, as pontas superiores e inferiores podem ser desligados para que ndo seja feita a pulverizagao
no solo ou acima do topo da cultura, além do emprego de pontas com perfil de gotas variando entre grossa e
muito grossa nas posi¢des superiores, a fim de evitar a perda dessas gotas por deriva. A regulagem do
ventilador deve oferecer energia suficiente para que as gotas sejam impulsionadas para o interior do dossel da
cultura, conferindo a melhor cobertura no interior da estrutura da planta.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

Condigoes meteoroldgicas para pulverizagao:

Temperatura Umidade doar | Velocidade do vento

menor que 30°C maior que 55% entre 3 e 10km/h

Recomendagées gerais para evitar deriva:

- Nao permita que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e
outras fontes de agua, criagbes e areas de preservagdo ambiental.

- Siga as restrigdes existentes na legislagado pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagéo
(independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das gotas € um dos fatores mais
importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura).

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisao de aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade
do aplicador.

Diametro das gotas:

- A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar com o maior didmetro de gotas possivel para dar uma
boa cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.

- A presenga nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condi¢cdes climaticas,
estadio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que podem afetar o
gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de didmetro maior reduz-se o potencial de
deriva, mas néo previne se as aplicagdes forem feitas de maneira impropria ou sob condi¢cdes desfavoraveis.



Técnicas gerais para o controle do diametro de gotas:

Volume: use pontas de maior vazdo para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas
necessidades praticas. Pontas com vazdo maior produzem gotas maiores.

Pressao: use a menor presséo indicada para a ponta. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e néo
melhoram a penetragao através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use pontas de
vazao maior ao invés de aumentar a pressao.

Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicagao desejada. Para a maioria das pontas,
angulos de aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de baixa deriva.

- O equipamento de aplicagdo deve estar em perfeitas condi¢des de funcionamento, isento de desgaste e
vazamentos.

Ventos:
- A aplicagdo deve ser realizada quando a velocidade do vento for superior a 3,0 km/h e ndo ultrapassar 10 km/h.

Temperatura e Umidade:
- Em condigdes de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar a
evaporacgao.

Inverséo térmica:

- O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do
ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral.
Inversdes térmicas sao caracterizadas pela elevagao da temperatura com relagéo a altitude e sdo comuns em
noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao poér do sol e
frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser identificada pela neblina no nivel do
solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaca
originaria de uma fonte no solo. A formacao de uma nuvem de fumaga em camadas e com movimento lateral
indica a presenga de uma inversao térmica; enquanto que se a fumaca for rapidamente dispersa e com movimento
ascendente, ha indicagdo de um bom movimento vertical de ar.

INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURA DIAS
Citros 14
Maca 7

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagao). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protec¢ao individual
(EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

Fitotoxidade para as culturas indicadas: o produto ndo é fitotdxico para as culturas indicadas na dose e
condigbes recomendadas.

- Os limites maximos e tolerancia de residuos para as culturas tratadas com este produto podem nao ter sido
estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relagdo aos valores estabelecidos
no Brasil.

- Para culturas de exportacao verifique estas informagdes previamente a utilizagdo deste produto.

- Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendagdes de uso contidas nesta bula.

- E de inteira responsabilidade do usuario do produto a verificagdo prévia destas informagdes, sendo ele o Gnico
responsavel pela decisdo da exportagdo das culturas tratadas com este produto. Caso tenha alguma duvida,
consulte seu exportador, importador ou a Rainbow antes de aplicar este produto.



- E recomendada a manutengdo do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo),
especialmente para culturas de exportacao.

INFORMAGCOES SOBRE 0S EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICAGAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: .
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMA(}()ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTIL[ZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

GEMINISTAR ¢ um fungicida composto por trifloxistrobina, pertencente ao grupo dos Qols (Inibidores da
Quinona Oxidase).

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populacdo de fungos causadores de doencgas resistentes a esse mecanismo de acao,
levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Qualquer agente de controle de doencgas pode ficar menos efetivo ao longo do tempo devido ao desenvolvimento

de resisténcia na populagao do patégeno em questdo. O Comité Brasileiro de A¢do a Resisténcia a Fungicidas
(FRAC-BR) recomenda as seguintes estratégias de manejo de resisténcia visando prolongar a vida util dos
fungicidas:

- Alternancia de fungicidas com mecanismos de acao distintos do Grupo C3 para o controle do mesmo alvo,
sempre que possivel;

- Adotar outras praticas de redugao da populagdo de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais como
rotagdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis etc.;

- Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicagao de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais sobre
orientagéo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutengéo da eficacia dos fungicidas;

- Incluir outros métodos de controle de doengas (Ex.: Resisténcia genética, controle cultural, bioldgicos, etc.)
dentro do programa de Manejo Integrado de Doengas (MID), quando disponiveis e apropriados;

- Sempre consultar um engenheiro agronomo para orientagao sobre as recomendagdes locais para 0 manejo de
resisténcia;

- Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfitopatologia.org.br), Comité
de Acéo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

IGRUPO c3 | FUNGICIDA |

O produto fungicida GEMINISTAR é composto por trifloxistrobina que apresenta mecanismo de agéo das estrobirulinas ,
pertencente ao Grupo C3, segundo classificagédo internacional do FRAC (Comité de Ac¢éo a Resisténcia de Fungicidas).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das doengas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle. Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para orientagao sobre as recomendagdes
locais para o manejo de resisténcia.


http://www.sbfitopatologia.org.br/
http://www.frac-br.org/
http://www.agricultura.gov.br/

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO. )
USE 0S EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racbes, animais e pessoas.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protegao individual (EPI) recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamento ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- N&o utilize equipamentos de Protegéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora da especificagéo.
Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas de criagdo de
animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros e procure
rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de
criangas e animais.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéao, botas,
mascara, viseira e luvas.

- Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protegdo Individual (EPI) com relagdo a forma de limpeza,
conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protecéo individual — EPI: macacdo de algoddo com tratamento hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2 (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2);
Oculos de seguranga com protegao lateral e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersao de poeira.

Além disso, recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio ou
preparacéo da calda, em fungdo do método utilizado ou da adogédo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a ultima
aplicacao e a colheita).

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo aplicado o
produto.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores condigdes
climaticas para cada regido.

- Verifique a diregdo do vento e aplique de modo a n&o entrar contato, ou permitir que outras pessoas também entrem em
contato, com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protegao individual — EPI: macac&o de algodao hidrorrepelente com mangas compridas passando
por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; mascara com filtro combinado
(filtro quimico contra vapores organicos e filiro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protecao lateral; touca arabe
e luvas de nitrila;

Recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em fungdo do
método utilizado ou da adog¢do de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a 4rea tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.

- Evite o0 maximo possivel o contato com a é&rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do
término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Proteg&o Individual (EPI) recomendados para o uso durante a
aplicacao.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a aplicagéo.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a tltima
aplicagéo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar contaminacéao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado, longe do alcance
de criangas e animais.



- Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apés cada aplicagédo do produto faga a manutengéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protegdo Individual (EPI): macacéo de algod&o hidrorrepelente com
mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

- Os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe, 6culos,
botas, macacéo hidrorrepelente, luvas e mascara;

- A manutengéo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

Recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em fungdo do
método utilizado ou da ado¢do de medidas coletivas de seguranga.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula,
folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestio: se engolir o produto, NAO PROVOQUE VOMITO, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o vémito ocorra
naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem
entre no outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-las.

Pele: em caso de contato, tire toda a roupa e acessoérios (cinto, pulseira, 6culos, relogio, anéis, tec.) contaminados e lave a
pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagado: se o produto for inalado (“respirado), leve a pessoa para um local aberto e ventilado. Se o intoxicado parar de
respirar, aplique imediatamente respiracéo artificial e providencie assisténcia médica de urgéncia.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacao, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

Pode ser nocivo se ingerido

CUIDADO Pode ser nocivo em contato com a pele

Pode ser nocivo se inalado

INTOXICAGOES POR GEMINISTAR

INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico || Estrobirulina

Classe toxicolégica CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposigdo || Oral, dérmica, inalatdria e ocular

Estudos realizados com animais de laborat6rio mostraram que cerca de 55 - 65% do produto
ingerido e absorvido pelo trato gastrintestinal. O nivel maximo de residuos no sangue foi
alcancado entre 12 e 24 horas apbs a ingestdo, ndo havendo diferenga significativa na
biodisponibilidade entre os sexos. Os residuos decres6eram pela metade dos valores maximos
alcancados em 1 a 3 dias apos. 0 ingrediente ativo e metabolizado e excretado principalmente
pelas fezes (cerca de 80% da dose ingerida nos machos e 65% nas fameas). 0 produto também
e excretado pela urina (cerca de 1 0% nos machos e 25% nas fameas). A degradagéo do produto
absorvido foi quase completa e independente do sexo e dose.

Toxicocinética

Toxicodinamica Os mecanismos de toxicidade em humanos n&o sédo conhecidos.

Nao sdo conhecidos sintomas e sinais clinicos em humanos.
Em estudos realizados com animais de laboratério foram observadas diminuigdo da atividade,
diarreia, piloerecao e respiragdo ofegante.

Sintomas e sinais
clinicos

Diagnéstico O diagnéstico e estabelecido pela confirmagéo da exposigao e de quadro clinico compativel.




Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico para manutencao das
fungbes vitais. Em caso de contato com a pele, lavar as areas atingidas com agua corrente em
abundancia. O profissional de salde deve estar protegido, utilizando luvas, botas e avental
impermeavel.

Em caso de contato com os olhos, lava-los abundantemente com soro fisiol6gico. Nos casos de
ingestao utilizar catartico salino e carvao ativado. Avaliar a necessidade de lavagem gastrica,
sempre protegendo as vias aéreas, evitando aspiragdo de solvente organico. Carvao ativado:
Administre uma suspensao de carvao ativado em agua (240 ml de agua/ 30 g de carvao). Dose
usual: 25 a 1 00 g em adultos/adolescentes, 25 a 50 g em criancas (1 a 1 2 anos) e 1 a/Ka em
criangas com menos de 1 ano.

Tratamento

A inducdo de vobmito é contraindicada em razdo do risco de aspiracdo pulmonar e de

Contraindicagoes . L
pneumonite quimica.

Efeitos das

. ~ L. Nao relatados em humanos
interagdes quimicas

Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre diagnéstico e tratamento, ligue
para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicoldgica (RENACIAT/ANVISA/MS)

. As intoxicagbes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas e Agravos de

ATENGAO Notificagdo Compulsoria.

Notifique o caso no Sistema de Informagao de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS). Notifique no
Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-701 0450
Endereco Eletrénico da Empresa: www.rainbowagro.com.br
Correio Eletrénico da Empresa: rainbowbrasil@rainbowagro.com

Mecanismo de Agao, Absorgio e Excregao para Animais de Laboratério:

Estudos realizados com animais de laboratério mostraram que cerca de 55 - 65% do produto ingerido e absorvido pelo trato
gastrintestinal. O nivel maximo de residuos no (sangue foi alcan9ado entre 1 2 e 24 horas ap6s a ingestdo, ndo havendo
diferenca significativa na biodisponibilidade entre os sexos. Os residuos decresceram pela metade dos valores maximos
alcangados em 1 a 3 dias ap6s. 0 ingrediente ativo e metabolizado e excretado principalmente pelas fezes (cerca de 80% da
dose ingerida nos machos e 65% nas femeas). O produto também e excretado pela urina (cerca de 1 0% nos machos e 25%
nas femeas). A degradacgdo do produto absorvido foi quase completa e independente do sexo e dose.

Efeitos Agudos e Crénicos para Animais de Laboratério

DL50 oral em ratos: > 5000 mg/kg p.c.

DL50 dérmica em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

CL50 inalatdria em ratos (4 horas): ndo determinado nas condigbes do teste.

Irritagdo/Corrosao cutanea: Nao irritante. A substancia-teste aplicada na pele dos coelhos ndo apresentou sinais clinicos de
irritagdo dermal durante o periodo de avaliagdo, e o teste foi concluido na leitura de 72 horas apds a aplicagdo da
substancia-teste. Nenhuma alteragdo comportamental ou clinica relacionada ao tratamento foi observada durante o periodo
de observagao.

Irritagdo ocular (coelhos): Moderadamente irritante. A substancia-teste aplicada no olho dos coelhos produziu: irite,
hiperemia na conjuntiva e quemose em 3/3 dos olhos testados e Secregdo em 1/3 dos olhos testados. Todos os sinais de
irritagcdo retomaram ao normal na leitura em 72 horas apés o tratamento para 3/3 dos olhos testados. Nao houve retengdo do
corante de fluoresceina sddica na superficie da cérnea nos olhos tratados dos animais.

Sensibilizagdo cutanea: Nao sensibilizante.

Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagéo génica reversa (teste de Ames) nem
no teste do micronucleo em medula 6ssea de camundongos.

Efeitos crénicos:

No estudo de longo prazo com doses de até 1 500 ppm de ingrediente ativo administrado na dieta de rates durante dois
anos, observou-se redu9ao no ganho de peso corporal bem come altera9ao no peso de alguns 6rgéos (figado e rins) nas
doses mais elevadas. Até a dose de 250 ppm, o que corresponde a 9,8 mg/Kg para machos € 1 1 ,4 mg/Kg para femeas,
néo houve efeitos relacionados ao tratamento. Ndo houve evidéncias de carcinogenicidade nos animais testados.



http://www.rainbowagro.com.br/

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

O Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
B Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)
O Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IIl)

O Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas, microcrustaceos e peixes).

Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

Nao utilize equipamento com vazamentos.

Nao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminagéo da agua.

A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salude das pessoas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO
CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou

outros materiais.

A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas n&o autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para
recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢gdes constantes na NBR 9843 -1 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas (ABTN); (Parte 1: Armazenamento em armazéns industriais, armazéns gerais
ou centros de distribuicdo) demais casos, consultar a parte especifica da norma (Parte 2: Armazenamento
comercial em distribuidores e cooperativas; Parte 3: Armazenamento em propriedades rurais ou Parte 4:
Armazenamento em laboratérios).

Observe as disposicdes constantes da legislagéo estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa Rainbow Defensivos Agricolas LTDA. - telefones
de emergéncia: (11) 3526-3526 e SUATRANS - CECOE: 0800 117 2020.

Utilize equipamento de protegao individual - (EPI) (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame siga as instrugbes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado
devidamente. O produto derramado ndo deve ser mais utilizado. Neste caso, contate o registrante, pelo
telefone indicado no rétulo, para a sua devolugéo e destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado.



e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o érgéo
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

e Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO., PO QUIMICO, ETC.,
ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DI;VOLU(}AO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.
Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos
Canais de Distribuigdo.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano na data da compra, é obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugdo da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagédo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolugcédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

Inutilize a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas.

Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT),
devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA - NAO CONTAMINADA
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedvel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

I?EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacgéo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente pode ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagéo
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.



PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo telefone
indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinagao final.

A desativagédo do produto é feita pela incineragdo em fornos destinados para este tipo de operagéo, equipados
com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, bem como
determina que os agrotdxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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